
1650;1651 Function Settings

No File Name Contents
1 cb-meetmeloginpsw.wav 請輸入語音會議室密碼

Please input the conference roompassword

2 conf-onlyperson.wav 歡迎進入語音會議室 您是第一位用戶

Welcom to the conference room, you are the first attendant

3 conf-adminmenu.wav 使用靜音模式請按 1 鎖定當前語音會議室請按 2, 踢出

所有普通用戶請按 3,靜音所有普通用戶請按 4,解除普通

用戶靜音模式請按 5,邀請好友請按 6

Press one for changing mute mode, press two for lock the
meet. Press threee for kicking out all normal users. Press

four for mute all normal users,press five for unmute all

normal users. Press six for invite new attendants

4 conf-kickall.wav 所有普通用戶已經被踢出

All normal users are kickedout now

5 conf-allmuted.wav 所有普通用戶已被靜音

All normal users are muted now

6 conf-allunmuted.wav 所有普通用戶靜音模式已被解除

All normal users are unmuted now

7 conf-invitesend.wav 邀請已送出,請稍候

The Invitation has been send out,.A moment please.

8 conf-usermenu.wav 切換靜音模式 請按 1,獲得管理許可權,請按 2
To change mute mode press one. To get admin
competence press two

9 fucn-fobiden.wav 該功能已被禁用

The functions has been disabled

10 cb-adminpsw.wav 請輸入管理員密碼

please input admin password

11 conf-admingotten.wav 您獲得了管理許可權

you have gotten admincompetence.

12 cb-invitenum.wav 請輸入您要邀請的電話號碼

please input the number youwant to invite

13 conf-kicked.gsm 對不起 您無權進入該語音會議室

Sorry, you don’t have the right to enter the meet

14 conf-muted.wav 您設置了靜音模式 其他人將無法聽到您的聲音

You have changed into the mute mode, others will not hear

what you say from now on

15 conf-unmuted.wav 靜音模式解除

Youhave canceled the mute mode

16 password-matcherror.wav Sorry, the password is uncorrected, please try again.

17 conf-lockednow.wav 語音會議室已經被鎖定



The meet have been locked,

18 conf-unlockednow.wav 語音會議室鎖定解除

Youhave unlocked the meet

19 conf-errormenu.wav 無效的號碼

Wrong input

20 conf-locked.wav 您選擇的語音會議室已鎖定

The meet have been locked , please contact the

administrator.

21 conf-noempty.wav 你選擇的語音會議室已滿

The meet have no room for you, please contact the

administrator

22 wait_totalk.wav 您被管理員禁止說話

Youhave been muted by the administrator

23 can_talk.wav 您現在可以說話

Youhave been unmuted by the administrator

1602 分分分分機機機機功功功功能能能能設設設設置置置置 Extensions Functions manag:

No File Name Contents

1 Pbxivr_menu.gsm 設置呼叫轉移請按 1 設置一號通請按 2 設置號碼綁定

請按 3 回復正常模式請按 0 用戶密碼更新請按 4 放

棄請掛機

Setting configuration: Press “1” for call transferPress “2”

for call forward Press “3” for number bondingPress “0”
for back to normal Press “4” for password renewalHang

up the cradle to abort the setting.

2 Pbxivr_setforwardme_menu.gsm 設置無條件呼叫轉移請按 1 設置遇忙呼叫轉移請按 2
設置無應答呼叫轉移請按3 設置不線上呼叫轉移請按4。

Press “1”for All Forward Press ”2”for Busy ForwardPress”

3” for No Answer Forward Press “ 4” for Unavailable

Forward。

3 Cb_forwardestnum.gsm 請輸入無條件呼叫轉移的目的號碼 以 號結束

Please input All Forward Destination number and end up

with “ (pound)” key.

4 Cb_Echo.gsm 您輸入的號碼是

Your input number is

5 Cb_confirm.gsm 確認請按 1 重新輸入請按 2 放棄請按其他鍵

Press “1” for confirmation Press “2” for re-keying the

number Press other key toabort the setting.

6 Forwardestnumsuccess.gsm 您的所有來電都將被轉移到

All the incoming calls will be transferred to:

7 Cb_busydestnum.gsm 請輸入遇忙呼叫轉移的目的號碼 以 號結束

Press Busy Forward Destination number and end up by

pound key

8 Cb_noanswerdest.gsm 請輸入無應答呼叫轉移的目的號碼 以 號結束



Press No Answer Forward Destination number and end up
by pound key

9 Cb_unavialdestnum.gsm 請輸入不線上呼叫轉移的目的號碼 以 號結束

Press Unavailable Forward Destination number and end up

by pound key

10 pbx_confirm_delete.gsm 刪除已有的一號通請按 1 保留已有的一號通請按 2 放

棄請按其他鍵

Press “1” to delete Call Forward numberPress “2” to keep

existing Call forward number Press other key to abort the
setting.

11 cb_findme.gsm 請輸入一號通號碼 以 號結束

Press Forward Destination number and endup by pound key

12 cb_pri.gsm 請輸入此號碼的優先值 以 號結束

Press priority for this Forward Destination number and end
up by pound key.

13 cb_findmewaitime.gsm 請輸入此號碼的等待時間 以秒為單位

Press waiting time period in second for call forwarding.

14 pbx_echo_inputime.gsm 你輸入的等待時間是

Waiting time period is:

15 pbx_continue_confirm.gsm 完成請按 1 繼續請按其他鍵

Press “1” to complete the setting or other key to continue the

setting

16 Confirm_bindme.gsm 刪除已有的綁定號碼請按1 保留已有的綁定號碼請按2
放棄請按其他鍵

Press “1”to delete existing bonding numberPress “2”to keep

the existing bonding number. Press other key to abort the
setting

17 Cb_bindmedestnum.gsm 請輸入綁定到此帳戶的號碼 以 號結束

Press the account number of the bonding and end up by

pound key

18 Success.gsm 設置成功

Settingcompleted.

19 Failed.gsm 設置失敗

Setting failed.

20 Telephonenum.gsm 您的號碼是

Your number is

21 pbx_pswchange_attention.gsm 請注意 如果您設置了新的密碼 請更新您自己相應終

端的密碼 否則 您下次將不能在相應終端上使用該帳

號

Please be noted to update the new password onto device
setting as well or you shall not perform the device well

22 pbx_confirm_continue.gsm 繼續請按 1 放棄請按其他鍵

Press “1” for continuingor other key to abort.

23 cb_newpswd.gsm 請輸入新密碼 以 號結束



Press new password and end up with pound key.

24 cb_newpswdconfirm.gsm 請再次輸入新密碼。

Please re-enter the password

25 cb_newpswderror.gsm 您輸入的新密碼和確認密碼不相等

Your new password is incorrect.

26 pbx_pswdsuccess.gsm 密碼修改成功 請及時更新您相應終端的密碼

Password update completed and please update the password

on the device setting too.

27 1.gsm 1
one

28 2.gsm 2

two

29 3.gsm 3

three

30 4.gsm 4
four

31 5.gsm 5

five

32 6.gsm 6

six

33 7.gsm 7
seven

34 8.gsm 8
eight

35 9.gsm 9

nine

36 0.gsm 0

zero

1600 Calling queues management
No File Name Contents

1 queue_welcome.gsm 這裏是呼叫順序管理中心 請輸入你要管理的順序的接

入號碼 以 號結束

This is calling queue management administration. Please
press the access number of the queue and end up withpound

key.

2 queue_inputpass.gsm 請輸入該順序的密碼 以 號結束

Please key in the password and end up by pound key.

3 queue_pswerror.gsm 您輸入的接入號碼或密碼錯誤 請重新輸入

Password incorrect, please try again.

4 queue_option.gsm 加入該順序 請按 1 退出該順序請按 2

Prees “1” to join the queuePress “2” to exit.

5 queue_regd.gsm 您已經加入該順序

You are in the queue now.



6 queue_unregd.gsm 您已經退出該順序

You has exit the queue.

7 cb_error.gsm 您的輸入錯誤

Wrong password.

8 queue_fail.gsm 順序操作失敗

Queue operation failed

1601 Operator Function setting

No File Name Contents

1 switchboard_welcome.gsm 這裏是總機設置管理 請輸入登入密碼

This is operator administration. Please key the access

password

2 switchboard_pswerror.gsm 您輸入的密碼有誤 請重新輸入

Incorrect password, please try again.

3 switchboard_option.gsm 設置本機為總機 請按 1 取消本機的總機設置 請按 2

Press “1”to set the device as operatorPress “2”to cancel the

assignment.

4 Success.gsm 設置成功

Settingcompleted.

5 switchboard_regd.gsm 您已成為總機

You has been the operator device.

6 switchboard_unregd.gsm 您的總機設置已取消

The operator device has been deleted.

112 Autoattend or Other :

No File Name Contents

1 sippbx.gsm 您好 歡迎致電本公司 請直撥分機號碼 或按 0由總

機為您服務

Welcom to about company , Please dial exten the one or

press 0 to the operator for help.

2 OUTFAILED.gsm 抱歉 您撥打的號碼暫時無法接通 轉總機諮詢請按 1

號健

Sorry, The exten the dial con’t be connected, press “1” to the

operator

3. CONGESTION.gsm 抱歉,您撥打的用戶暫時無法接通,轉總機請按 1號鍵 留

言請撥 2號鍵

Sorry, The exten the dial con’t be connected, press “1” to

the operator press “2” to leave the message.

4 NOANSWER.gsm 抱歉 您撥打的電話暫時無人接聽,轉總機請按 1號鍵

留言請撥 2號健

Sorry, No one answer the extension , press “1”to the operator

press “2” to leave the message .

5 CHANUNAVAIL.gsm 抱歉 您撥打的用戶不線上,轉總機請按 1號鍵 留言請



撥 2號健

Sorry , the exten the dialinvalid all one, press “1” to the

operator press “2” to leave the message.

6 BUSY.gsm 抱歉 您撥打的用戶正在通話中 轉總機請按 1號鍵
留言請撥 2號健

Sorry, the exten the dial is busy now , press “1” to the

operator press “2” to leave the message.

7 transfer.gsm 轉接中 請稍候。

Please hold , I’ll try this extension ...̀

8 Wait.gsm Please hold , I’ll try this extension ...̀

1603;1604 語音信箱查詢

No File Name Contents

154 vm-Cust1.gsm
文件夾 5

Folder 5

155 vm-Cust2.gsm
文件夾 6

Folder 6

156 vm-Cust3.gsm
文件夾 7

Folder 7

157 vm-Cust4.gsm
文件夾 8

Folder 8

158 vm-Cust5.gsm
文件夾 9

Folder 9

159 vm-and.gsm
和

And

160 vm-changeto.gsm
請選擇要進入的資料夾

Change to which folder ?

No File Name Contents

161 vm-delete.gsm
刪除當前留言 請按 7。

Press “7” to delete this message.

162 vm-deleted.gsm
刪除留言成功。

Message deleted.

163 vm-extension.gsm
請輸入電話分機號碼

Extension

164 vm-Family.gsm
家人

Family

165 vm-first.gsm
第一條

Frist

166 vm-for.gsm
請輸入欲聽取的分機號碼

for

167 vm-Friends.gsm
朋友

Friends



168 vm-goodbye.gsm
再見

Goodbye

169 vm-helpexit.gsm
需要幫助請按*號鍵 退出請按#號鍵

Press “*” for help or pound for to exit.

170 vm-INBOX.gsm
新的

New

171 vm-incorrect-mailbox.gsm
登錄失敗。請重新登入

Login incorrect , Mailbox :

172 vm-incorrect.gsm
登錄失敗。

Login incorrect.

173 vm-instructions.gsm

收聽留言 請按 1 退出請按#號鍵

To looking hear messages press “1” now, you may quit

voicemail at any time by press the pound key.

174 vm-intro.gsm

請在提示音後留言 留言結束請按#號鍵或掛機。

Please message after the tone , when done, hung up or

press pound key.

175 vm-isonphone.gsm
正在通話中

It on the phone.

176 vm-isunavail.gsm
暫時無法接通

It unavailable .

177 vm-last.gsm
留言時長為

Last

178 vm-login.gsm
請輸入您要查詢的留言的號碼 以#號鍵結束

To me in the mail , mailbox :

179 vm-message.gsm
留言

message

180 vm-messages.gsm
留言

messages

No File Name Contents

181 vm-mismatch.gsm

兩次輸入的密碼不一致 請重新輸入。

The password you enter and re-enter did not match please

tryagain .

182 vm-msginstruct.gsm

收聽下條留言 請按 6 重聽當前留言 請按 5 收聽前

一條留言 請按 4 刪除或恢復刪除當前留言 請按 7
退出語音信箱 請按#號鍵 在收聽過程中 快速後退請

按*號鍵 快速前進請按#號鍵

To hear the next message press “6”, to repeat this message

press “5”, to hear the preview message press “4”, to delete or
undelete this message press “7”; to quit voicemail press

pound .

183 vm-msgsaved.gsm
您的留言資訊已被保存。

Your message has been saved.



184 vm-newpassword.gsm
請輸入您的新密碼 以#號鍵結束。

Please enter your new password follow by the pound key.

185 vm-next.gsm
讀取下一條留言 請按 6 號鍵

Press “6” to playbacknext message.

186 vm-no.gsm
您已經沒有

No

187 vm-nobodyavail.gsm
抱歉 您撥打的客戶暫時無法接聽您的電話

Sorry, Nobody available take call the moment.

Vm-nomessages.gsm
當前您郵箱中沒有留言

No messages.

188 vm-nomore.gsm
您已經沒有新的留言。

No more messages.

189 vm-Old.gsm
舊的

Old

190 vm-onefor.gsm
請按 1號鍵

Press “1” for

191 vm-options.gsm

錄製無法接通提示音請按 1 錄製占線提示音請按 2 修

改個人資訊請按 3 修改密碼請按 4 返回主菜單請按*
號鍵。

Press “1” to record your unavailable message, press “2” to

record your busy message, press “3” to record your name,
press “4”to change your password , press “*”to return tho the

main manu .

192 vm-opts.gsm
改變當前目錄請按 2 設置語音郵箱選項請按 0

Press “2” to change folder, press “0” for mailbox option.

193 vm-passchanged.gsm
密碼修改成功。

Your password has been changed.

194 vm-password.gsm
請輸入密碼

Password

195 vm-press.gsm
按

Press

196 vm-prev.gsm
收聽以往留言 請按 4

Press “4” to preview the message.

197 vm-rec-busy.gsm

現在開始錄製占線提示音。請在“嘀”聲後錄音 結束

請按#號鍵。

After the tone say your busy message and then press pound
key.

198 vm-rec-name.gsm
請在“嘀”聲後說出您的姓名 結束請按#號鍵。

After the tone say your name and then press ppound key.

199 vm-rec-unv.gsm

現在開始錄製無法接通提示音。請在“嘀”聲後錄音

結束請按#號鍵。

After the tone say your unavilable message and then press

pound key.

200 vm-reenterpassword.gsm 請再次輸入您的密碼 以#號鍵結束。



Please re-enter your password follow by the poundkey.

No File Name Contents

201 vm-repeat.gsm
重播請按 5

Press “5” to repeat the current message.

202 vm-saved.gsm
已保存。

Saved.

203 vm-savedto.gsm
已保存到…

Saved to...

204 vm-savemessage.gsm
或按 9號鍵保存當前留言資訊。

Or 9 tosave the message.

205 vm-sorry.gsm
抱歉 您的輸入有誤

Sorry, I’mdid not understand your respond.

206 vm-savefolder.gsm
請選擇保存當前留言的目錄。

Which folder shuld I save message to .

207 vm-theperson.gsm
您撥打的客戶

The person at extension

208 vm-tocancel.gsm
或按#號鍵取消。

Or prompt to cancel .

209 vm-toforward.gsm
轉發該留言 請按 8號鍵

Press “8” to forward the message to another user

210 vm-undelete.gsm
恢復刪除 請按 7號鍵

Press “7” to undelete this message.

211 vm-undeleted.gsm
留言資訊被恢復。

Message undeleted

212 vm-whichbox.gsm
請輸入您的語音郵箱號碼。

To leave message please enter your mailbox number

213 vm-Work.gsm
工作

Work

214 vm-youhave.gsm
你有…

You have .

215 vm-received.gsm
收到。

Received

216 vm-mailboxfull.gsm
很抱歉 該用戶語音信箱已滿 無法接收新的留言。

Sorry, the exist user mailbox can’t save more message.

217 vm-forwardoptions.gsm

需要處理後再轉發 請按 1 直接轉發 請按 2 。

Press “1” to prepend the message or “2” to forward the
message without prepending .

218 vm-tocancelmsg.gsm
取消當前留言資訊 請按*號鍵

Press “*” the cancel this message.

219 vm-from.gsm
這是

from

220 vm-from-extension.gsm 這是分機號為



Message fromextension

File Name Contents

221 vm-from-phonenumber.gsm
這是電話號碼為

Message fromphonenumber

222 vm-unknown-caller.gsm
這是未知號碼的留言

Fromunknow caller.

223 vm-advopts.gsm
設置高級選項請按 3

Press “3” for advanced option.

224 vm-toreply.gsm
發送回復 請按 1

Press “1” to send reply.

225 vm-tocallback.gsm
回撥留言人號碼 請按 2

Press “2” to callback the person you save this message.

226 vm-tohearenv.gsm
收聽留言資訊頭 請按 3

Press “3” to hear the message handle.

227 vm-tomakecall.gsm
按 4號鍵回撥

Press “4”

228 vm-starmain.gsm
返回主菜單 請按*

Press “*” to return the main manu

229 vm-dialout.gsm
接通中 請稍候。

Please wait , I’ll make your call .

230 vm-enter-num-to-call.gsm
請輸入您想要撥打的電話號碼。

Please enter the number you will to call.

231 vm-then-pound.gsm
然後請按#

Then press pound

232 vm-star-cancel.gsm
取消請按*

Press “*” to cancel .

233 vm-num-i-have.gsm
您要撥打的號碼是

The number I have is

234 vm-tocallnum.gsm
撥打該號碼請按 1

Press “1” to call this number .

235 vm-calldiffnum.gsm
撥打其他號碼請按 2

Press “2” to enter your differen number

236 vm-nonumber.gsm
未知留言者。

I don't know who send the message.

237 vm-toenternumber.gsm
輸入新號碼請按 1

Press "1” toenter a number .

238 vm-nobox.gsm

您無法回復當前留言資訊 因為留言者沒有語音郵箱。

You can not reply this message, because sender have not

mailbox .

239 vm-review.gsm

保存當前錄音請按 1 收聽當前錄音請按 2 重新錄製請

按 3

Press “1” to exist to recording , press “2” to litten to it , press



“3” to re-record the message.

240 vm-torerecord.gsm
錄製留言請按 3

Press “3” to re-record the message.

241 vm-reachoper.gsm
需要總機幫助 請按 0

Press “0” to reach operator .

242 vm-leavemsg.gsm
發送語音郵件請按 5號鍵

Press “5” to leave the message.


